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DODACIE PODMIENKY 
1. DÔLEŽITÉ INFORMÁCIE TÝKAJÚCE SA PODPISOVANIA A PRIJATIA OBJEDNÁVKY 
1.1 Objednávka môže byť podpísaná v ľubovoľnom počte rovnopisov, z ktorých každý po podpísaní predstavuje duplikát originálu, pričom všetky rovnopisy budú spolu tvoriť jednu (1) Objednávku. Zaslanie vyhotovenej podpisovej strany rovnopisu Objednávky e-mailom (vo formáte PDF, JPEG alebo v inom dohodnutom formáte) nadobúda účinnosť doručením podpísaného rovnopisu Objednávky. Ak bude prijatý jeden zo spôsobov doručenia, bez toho, aby bola dotknutá platnosť vykonanej Objednávky, spoločnosť Vita a Kupujúci poskytnú druhému originál takéhoto rovnopisu čo najskôr, ako to bude možné. 
1.2 Tieto Podmienky by ste si mali prečítať pred odoslaním Objednávkového formulára alebo iným spôsobom podpisu Objednávky. Ak podpíšete Objednávku v mene subjektu, napríklad pre spoločnosť, pre ktorú pracujete, vyhlasujete, že máte zákonné oprávnenie zaväzovať túto entitu. 
2. OBJEDNÁVKA MEDZI SPOLOČNOSŤOU VITA A KUPUJÚCIM 
2.1 Objednávkový formulár predstavuje ponuku Kupujúceho na kúpu Tovaru v súlade s týmito Podmienkami, ktoré sú dostupné aj na webových stránkach spoločnosti Vita. Spoločnosť Vita si vyhradzuje právo čas od času tieto Podmienky meniť.   

2.2 Ak spoločnosť Vita ​​prijme Objednávkový formulár Písomne, tak spoločnosť Vita poskytne Tovar uvedený v Objednávkovom formulári a Kupujúci zaň zaplatí a prevezme ho v súlade s týmito Podmienkami. 
3. DEFINÍCIE A INTERPRETÁCIA 
3.1 V týchto Podmienkach majú nasledujúce slová tieto významy:
	'Zákony proti otroctvu' 
	majú význam uvedený v Podmienke 26.2.

	'Pozadie PDV' 
	znamená práva duševného vlastníctva, ktoré patria spoločnosti Vita alebo Kupujúcemu pred dátumom Objednávky, alebo na ktoré majú licenciu. 

	'Kupujúci' 
	znamená osobu identifikovanú ako takú v Objednávkovom formulári.

	'Podmienky'
	znamenajú tieto štandardné podmienky dodania uvedené v tomto dokumente a (pokiaľ z kontextu nevyplýva niečo iné) zahŕňajú všetky osobitné podmienky dohodnuté v Písomnej forme medzi Kupujúcim a spoločnosťou Vita a odkaz na 'Podmienky' sa bude vykladať zodpovedajúcim spôsobom.

	'Dôverné informácie'
	znamená všetky informácie, ktoré jedna (1) strana sprístupní druhej strane, či už pred alebo po dátume Objednávky, ktoré sú v Písomnej podobe označené ako dôverné alebo by sa zdali byť rozumnej osobe ako dôverné a ktoré sa týkajú podnikania strany (alebo ktoréhokoľvek člena skupiny), vrátane jej výrobkov, operácií, procesov, stanovovania cien, plánov alebo zámerov, vývoja, návodov, obchodných tajomstiev, know-how, práv na dizajn, trhových príležitostí, personálu, dodávateľov a zákazníkov strany, ktorá ich zverejňuje, všetky údaje spoločnosti Vita a všetky informácie odvodené z vyššie uvedeného. 

	'Právne predpisy o ochrane údajov'
	znamená Nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2016/679 o ochrane fyzických osôb pri spracúvaní osobných údajov a o voľnom pohybe takýchto údajov ('GDPR') a / alebo iné platné právne predpisy o ochrane údajov alebo vnútroštátne / federálne alebo štátne / provinčné / emirátové platné právne predpisy o ochrane súkromia vrátane prípadných zákonov, štatútov, rozhodnutí, usmernení, usmerňujúcich poznámok, kódexov postupov, kódexov správania a mechanizmov certifikácie ochrany údajov, ktoré čas od času vydávajú súdy, akýkoľvek orgán a iné príslušné orgány.

	'Udalosť spôsobená vyššou mocou'
	znamená akúkoľvek udalosť, ktorá je mimo primeranej kontroly spoločnosti Vita, vrátane akýchkoľvek, ale nielen, týchto okolností: 
a) vyššia moc, povodeň, sucho, zemetrasenie alebo iná prírodná katastrofa; 
b) teroristický útok, občianska vojna, občianske nepokoje alebo nepokoje, vojna, hrozba alebo príprava na vojnu, ozbrojený konflikt; 
c) jadrová, chemická alebo biologická kontaminácia alebo aerodynamický treskot; 
d) požiar alebo výbuch; 

e) oneskorenia alebo zlyhania dodávok zo strany dodávateľov alebo nedostatok materiálu; 
f) ťažkosti alebo zvýšené náklady na získanie pracovníkov, tovaru alebo dopravy alebo iné okolnosti ovplyvňujúce dodanie tovaru alebo služieb; 
g) súlad so zákonom;

h) akékoľvek kroky podniknuté vládou alebo verejným orgánom vrátane uloženia embarga, vývozných alebo dovozných obmedzení, kvót alebo iných obmedzení alebo zákazov alebo neposkytnutia potrebnej licencie alebo súhlasu; 
i) nehoda, nedostatok energie alebo porucha strojov alebo zariadení; 
j) štrajk, výluka, zastavenie práce, spomalenie alebo akýkoľvek iný priemyselný alebo pracovný spor. 

	'Tovar'
	znamená tovar (vrátane akejkoľvek splátky tovaru alebo akýchkoľvek jeho častí) opísaný v Objednávkovom formulári, ktorý má spoločnosť Vita dodať v súlade s týmito Podmienkami. 

	'Doložky Incoterms'
	znamená medzinárodné pravidlá pre interpretáciu obchodných podmienok Medzinárodnej obchodnej komory platné v deň Objednávky.

	'Insolvenčná udalosť'
	znamená vo vzťahu k jednej zo strán (ďalej len 'Insolventná Strana'), kde: 
a) vo vzťahu k Insolventnej Strane sa podáva návrh na likvidáciu alebo sa vymenuje dočasný likvidátor alebo správca konkurznej podstaty alebo sa navrhuje schéma vyrovnania alebo dobrovoľná dohoda; 
b) Insolventná Strana vyhlásila konkurz alebo je proti nej začaté konkurzné konanie, vedie sa voči nej povinná alebo dobrovoľná likvidáciu, s výnimkou dobrovoľnej likvidácie na účely zlúčenia alebo splynutia; 
c) Insolventná Strana nie je schopná uhradiť svoje záväzky v zmysle § 3 ods. 2 Zákona č. 7/2005 Z. z. o konkurze a reštrukturalizácii a o zmene a doplnení niektorých zákonov; alebo 
d) Insolventná Strana sa stane subjektom akéhokoľvek podobného insolvenčného konania (podľa slovenského práva alebo kdekoľvek inde) alebo podľa vyššie uvedených písmen (a) až (c). 

	'Fakturačné podmienky'

	znamenajú akékoľvek podmienky fakturácie uvedené v Objednávkovom formulári. 

	'Objednávka'
	znamená príslušný Objednávkový formulár a tieto Podmienky. 

	'Objednávkový formulár' 
	znamená Objednávkový formulár pripojený k týmto Podmienkam, ktorý obsahuje odkaz na Objednávku a špecifikuje podrobnosti strán. 

	'Objednávka PDV'
	znamená všetky práva duševného vlastníctva generované z alebo v súvislosti s Objednávkou (a vždy s vylúčením Pozadia PDV). 

	'Platobné podmienky'
	znamená akékoľvek platobné podmienky uvedené v Objednávkovom formulári, v súlade s ktorými Kupujúci zaplatí za Tovar.

	'Dátumy plnenia'
	znamená akékoľvek dátumy identifikované ako také v Objednávkovom formulári.

	'Cena'
	znamená cenu uvedenú v Objednávkovom formulári.

	'Prijímajúca strana'

	má význam uvedený v Podmienke  23.1. 

	'Príslušný prevádzkovateľ'
	má význam uvedený v Podmienke 23.7.

	'Príslušný sprostredkovateľ'
	má význam uvedený v Podmienke 23.7.

	'Osobitné podmienky'
	znamená podmienky uvedené v Objednávkovom formulári ako také.

	'Sub-sprostredkovateľ'
	má význam uvedený v Podmienke 23.8.4 alebo Podmienke 23.8.5.1 ako to vyžaduje kontext. 

	'Prekročenie tolerancie'
	má význam uvedený v Podmienke 10.6.1.

	'DPH'
	znamená daň z pridanej hodnoty uložená v ktoromkoľvek členskom štáte Európskej únie podľa Smernice Rady 2006/112/ES o spoločnom systéme dane z pridanej hodnoty a vnútroštátnych právnych predpisoch, ktorými sa vykonáva táto smernica alebo akákoľvek k nej predchádzajúca úprava, alebo doplnenie k tejto smernici, alebo akákoľvek podobná daň, ktorá môže byť nahradená alebo vyrúbená navyše k nej alebo akákoľvek daň, ktorá má pridanú hodnotu, z predaja, z obratu alebo podobná daň uložená v ktorejkoľvek krajine, ktorá nie je členom Európskej únie. 

	'Vita'
	znamená osobu, tak identifikovanú v Objednávkovom formulári.


3.2 Akýkoľvek odkaz v týchto Podmienkach na konkrétny právny predpis alebo na ustanovenie konkrétneho právneho predpisu sa považuje za odkaz na tento konkrétny právny predpis v znení neskorších predpisov, znovu uzákonený alebo rozšírený v relevantnom čase a zahŕňa všetky podriadené právne predpisy, ktoré sú v súčasnosti platné podľa tohto predpisu.
3.3 Nadpisy v týchto Podmienkach slúžia iba z dôvodu vhodnosti  a nemajú vplyv na ich interpretáciu. 
3.4 Akákoľvek fráza zavedená výrazmi 'vrátane',  'obsahuje', 'najmä',  alebo akýkoľvek podobný výraz sa vykladá ako ilustratívny a slová za týmito výrazmi neobmedzujú význam slov, ktoré predchádzajú týmto výrazom. 

3.5 Pokiaľ z kontextu nevyplýva niečo iné, každý výraz alebo vyjadrenie, ktorý je definovaný alebo daný konkrétnym významom podľa ustanovení Doložky Incoterms, má v týchto Podmienkach rovnaký význam, ale ak existuje rozpor medzi ustanoveniami Doložky Incoterms a týmito Podmienkami, tieto Podmienky majú prednosť. 
3.6 Na účely týchto Podmienok odkazy na „Písomne“ a „Písomná forma“ nezahŕňajú e-mailovú komunikáciu a porovnateľné trvalé komunikačné prostriedky, s výnimkou Podmienok 2.2, 3.1, 4.4 a 14.1. 

3.7 'Prevádzkovateľ', 'Sprostredkovateľ', 'Dotknutá osoba', 'Spracúvanie', 'Osobné údaje' a 'Porušenie ochrany osobných údajov' majú rovnaký význam, aký im prisudzujú Právne predpisy o ochrane osobných údajov.
4. ZÁKLAD NÁKUPU
4.1 Každý odhad, ktorý spoločnosť Vita poskytne Kupujúcemu, zahŕňa výzvu na prerokovanie ponuky, ktorá je otvorená po dobu tridsiatich (30) dní od jej dátumu, za predpokladu, že ju spoločnosť Vita predtým nezrušila.
4.2 Objednávkový formulár predstavuje ponuku Kupujúceho na kúpu Tovaru podľa týchto Podmienok. 
4.3 Objednávkový formulár a tieto Podmienky sa vzťahujú na Objednávku s vylúčením akýchkoľvek ďalších podmienok: 
4.3.1 že Kupujúci navrhuje alebo sa snaží uložiť alebo začleniť, aj keď takéto ďalšie podmienky môžu byť predložené v neskoršom dokumente alebo majú za cieľ vylúčiť alebo nahradiť akékoľvek Podmienky, ktoré sú s nimi v rozpore; a / alebo 
4.3.2 ktoré vyplývajú z obchodovania, zvykov, praxe alebo priebehu rokovania. 
4.4 Objednávkový formulár podlieha súhlasu spoločnosti Vita (podľa vlastného uváženia spoločnosti Vita) a Objednávka bude vytvorená iba vtedy, keď spoločnosť Vita Písomne ​​prijala Objednávkový formulár. 
4.5 Všetky Objednávky sú prijímané s výhradou aktuálnych minimálnych objednávkových množstiev spoločnosti Vita pre konkrétny Tovar. 
4.6 Ak dôjde ku konfliktu, nejasnosti alebo nesúladu medzi časťami týchto Podmienok a akýmikoľvek Osobitnými podmienkami v Objednávkovom formulári, spoločnosť Vita a Kupujúci súhlasia, že na Objednávku medzi spoločnosťou Vita a Kupujúcim sa budú vzťahovať Osobitné podmienky. Vo všetkých ostatných prípadoch majú prednosť tieto Podmienky. 
4.7 Kupujúci zodpovedá spoločnosti Vita za zabezpečenie presnosti podmienok ktoréhokoľvek Objednávkového formulára (vrátane akejkoľvek príslušnej špecifikácie) predloženého Kupujúcim a za poskytnutie potrebných informácií o Tovare spoločnosti Vita v dostatočnom čase, aby spoločnosť Vita mohla vykonať Objednávku v súlade s jej podmienkami. 
4.8 Spoločnosť Vita môže ponúknuť návrhy týkajúce sa dostupných možností produktu, avšak je výlučne na zodpovednosti Kupujúceho, aby si vybral konečný produkt a presvedčil sa o vhodnosti produktu na zamýšľané použitie, pričom v prípade potreby vykoná testovanie. Akékoľvek rady alebo odporúčania poskytnuté spoločnosťou Vita alebo jej zamestnancami alebo agentmi Kupujúcemu alebo jeho zamestnancom alebo jeho agentom týkajúce sa skladovania, aplikácie alebo použitia Tovaru, ktoré nie sú Písomne potvrdené spoločnosťou Vita, sú vykonané výlučne na riziko Kupujúceho a spoločnosť Vita preto nezodpovedá za žiadne také rady alebo odporúčania, ktoré nie sú potvrdené. 
4.9 Spoločnosť Vita si vyhradzuje právo vykonať akékoľvek zmeny v špecifikácii Tovaru podľa potreby tak, aby boli v súlade s platnými zákonnými alebo európskymi požiadavkami za predpokladu, že také zmeny nemajú významný vplyv na kvalitu alebo výkon Tovaru. 
4.10 Kupujúci je povinný dodržiavať všetky príslušné zákony, nariadenia a iné právne požiadavky v súvislosti so svojimi povinnosťami vyplývajúcimi z Objednávky, z potvrdenia Kupujúceho a z použitia Tovaru. 
4.11 Žiadna zmena Objednávky nie je záväzná, pokiaľ to nie je Písomne ​​dohodnuté medzi oprávnenými zástupcami spoločnosti Vita a Kupujúcim. 
5. OBJEDNÁVKA
5.1 Spoločnosť Vita dodá Tovar v súlade so všetkými Dátumami plnenia a / alebo lehotami uvedenými v Objednávkovom formulári.
5.2 Pokiaľ nie sú uvedené žiadne Dátumy plnenia  a / alebo lehoty v Objednávkovom formulári, spoločnosť Vita dodá tovar v rámci bežnej obchodnej činnosti. 
5.3 Objednávka bude trvať dovtedy, kým spoločnosť Vita nedodá Tovar za týchto podmienok, pokiaľ nebude Objednávka zrušená skôr v súlade s jej podmienkami. 
6. ZRUŠENIE A VRÁTENIE 
6.1 Žiadna Objednávka, ktorú prijala spoločnosť Vita, nemôže byť zrušená Kupujúcim, bez Písomnej dohody spoločnosti Vita a za podmienok, že Kupujúci odškodní spoločnosť Vita v plnej výške za všetky straty (vrátane ušlého zisku), náklady (vrátane nákladov všetkých prác a za použité materiály), škody, poplatky a výdavky, ktoré vznikli spoločnosti Vita v dôsledku zrušenia. 
6.2 Bez toho, aby boli dotknuté ostatné práva alebo opravné prostriedky spoločnosti Vita, nemôže byť Tovar vrátený bez predchádzajúceho súhlasu spoločnosti Vita, ak bol dodaný v súlade s Objednávkou. Spoločnosť Vita nebude akceptovať ani neprevezme zodpovednosť za vrátený Tovar bez jej predchádzajúceho Písomného súhlasu s vrátením. Riadne schválené vrátené Tovary sa zasielajú do priestorov spoločnosti Vita na náklady Kupujúceho.  

7. CENA TOVARU
7.1 Cena Tovaru je uvedená v Objednávkovom formulári. Ak v Objednávkovom formulári nie je uvedená žiadna Cena, použije sa cena stanovená v uverejnenom cenníku spoločnosti Vita platnom v deň dodania. 
7.2 Spoločnosť Vita si vyhradzuje právo (podľa vlastného uváženia spoločnosti Vita) kedykoľvek pred dodaním upraviť Cenu Tovaru tak, aby zohľadňovala: 

7.2.1 akékoľvek zvýšenie nákladov za materiál, prácu alebo služby;
7.2.2 akékoľvek výkyvy meny ovplyvňujúce náklady za materiály; alebo 
7.2.3 akékoľvek okolnosti týkajúce sa ceny, ktoré spoločnosť Vita nemusí primerane kontrolovať. 
7.3 Pokiaľ nie je uvedené inak, všetky uvedené ceny sú čistými závodnými cenami, kde k dodávke dôjde v priestoroch spoločnosti Vita a v prípade, že k dodávke dôjde kdekoľvek inde v Slovenskej republike alebo mimo nej, všetky náklady alebo poplatky súvisiace s balením, nakladaním, vykladaním, prepravou a poistením znáša Kupujúci navyše ku kúpnej cene zaplatenej za Tovar. Aby sa predišlo pochybnostiam, všetky sumy splatné spoločnosti Vita podľa týchto Podmienok sú bez DPH, ktorá je splatná Kupujúcim, ak je to uplatniteľné, v súlade s príslušnými predpismi platnými v čase uskutočnenia zdaniteľného plnenia. 
7.4 Náklady na palety a vratné kontajnery budú Kupujúcemu účtované popri Cene Tovaru, ale Kupujúcemu bude poskytnutý plný zápočet, pokiaľ sa tieto veci vrátia spoločnosti Vita nepoškodené pred dátumom splatnosti. 
8. DODATOČNÉ NÁKLADY
8.1 Kupujúci sa zaväzuje uhradiť akékoľvek straty alebo mimoriadne náklady, ktoré spoločnosti Vita vzniknú v prípade ak: 
8.1.1 vznikli na základe pokynov Kupujúceho alebo chýbajúcich pokynov alebo zlyhaním alebo oneskorením pri preberaní; 
8.1.2 sú spôsobené akoukoľvek zmenou v termínoch dodania, množstvách alebo špecifikáciách Tovaru, ktoré požaduje Kupujúci; alebo 
8.1.3 vznikli prostredníctvom akéhokoľvek konania alebo neplnenia zo strany Kupujúceho, jeho zástupcov, agentov alebo zamestnancov.
9. PLATOBNÉ PODMIENKY
9.1 Spoločnosť Vita fakturuje Kupujúcemu faktúru v súlade s Fakturačnými podmienkami, alebo ak nie sú uvedené žiadne Fakturačné podmienky, je spoločnosť Vita oprávnená kedykoľvek fakturovať Kupujúcemu, tak ako to vyžaduje spoločnosť Vita. 
9.2 Spoločnosť Vita si vyhradzuje právo požiadať o preddavok v súvislosti s Objednávkami Kupujúceho. 
9.3 Kupujúci zaplatí za Tovar v súlade s Platobnými podmienkami, alebo, ak nie sú uvedené žiadne Platobné podmienky, platba za Tovar je splatná a podľa týchto podmienok na 20-ty deň v mesiaci nasledujúceho po mesiaci dodania Tovaru. 
9.4 Všetky platby Kupujúceho spoločnosti Vita sa uskutočnia prevodom na bankový účet oznámený  Kupujúceho ​​v Písomnej forme z času na čas. 
9.5 Čas platby je podstatný. 
9.6 Žiadna platba sa nepovažuje za prijatú dovtedy, kým spoločnosť Vita neobdrží zúčtované prostriedky. 
9.7 Spoločnosť Vita si vyhradzuje právo z času na čas účtovať úroky vo výške štyroch percent (4%) ročne nad základnú úrokovú sadzbu spoločnosti Barclays Bank plc na všetky účty po splatnosti, pričom sa predpokladá, že sa tento úrok každý deň akumuluje zo splatného dátumu platby až do splnenia povinnosti uskutočniť platbu. 
9.8 Cena Tovaru je splatná v plnej výške spoločnosti Vita v súlade s Podmienkou  9.3 a Kupujúci nie je oprávnený uplatniť žiadne započítanie, záložné právo alebo iné podobné právo alebo nárok. 
9.9 Ak sa Kupujúci stane subjektom Insolvenčnej udalosti, bude sa to považovať za odmietnutie Objednávky.
9.10 Spoločnosť Vita si vyhradzuje právo kedykoľvek podľa vlastného uváženia požadovať zbezpeku za platbu pred pokračovaním alebo doručením akejkoľvek Objednávky (alebo jej časti). 
9.11 Ak je podľa podmienok platných pre akúkoľvek Objednávku Cena splatná v splátkach alebo ak sa Kupujúci dohodol na prevzatí určitého množstva Tovaru v určenom čase, omeškanie Kupujúceho s platbou za každú splatnú splátku alebo neposkytnutím dodacích pokynov v súlade s akýmkoľvek množstvom zostávajúceho Tovaru spôsobí, že celý zostatok Ceny bude splatný okamžite. 
10. DODANIE
10.1 Pokiaľ sa spoločnosť Vita nedohodne inak, dodanie sa považuje za uskutočnené: 
10.1.1 v priestoroch spoločnosti Vita, ak sa používa preprava Kupujúceho; alebo 
10.1.2 keď je Tovar dodaný do priestorov Kupujúceho alebo do iných priestorov, ktoré môžu byť dohodnuté medzi spoločnosťou Vita a Kupujúcim, ak sa použije preprava spoločnosti Vita (alebo poskytovateľa logistiky tretej strany konajúcej v mene spoločnosti Vita). 
10.2 Ak sa má dodanie uskutočniť kdekoľvek inde než v priestoroch spoločnosti Vita, Kupujúci je povinný: 
10.2.1 na doručovaciu adresu a na svoje vlastné náklady zabezpečiť primerané a vhodné vybavenie a manuálnu prácu na vykládku Tovaru; a 
10.2.2 zodpovedá za zabezpečenie toho, aby bol Tovar vyložený do správneho skladovacieho priestoru. 
10.3 Všetky časy alebo dátumy uvedené pre dodanie Tovaru (vrátane Dátumov plnenia) sú iba približné a spoločnosť Vita nezodpovedá za akékoľvek oneskorenie pri dodaní Tovaru, ktoré bolo akokoľvek spôsobené. Čas dodania nie je podstatný. Tovar môže byť dodaný spoločnosťou Vita pred stanoveným termínom dodania na základe primeraného oznámenia Kupujúcemu.   

10.4 Spoločnosť Vita si vyhradzuje právo na uskutočnenie dodania na základe zaplatenia splátok a na predloženie samostatnej faktúry za každú splátku. 
10.5 Ak je dodanie dohodnuté na základe zaplatenia splátok alebo spoločnosť Vita uplatní svoje právo na dodanie v splátkach podľa Podmienky 10.4 týchto Podmienok a ak dôjde k omeškaniu s dodaním ktorejkoľvek jednej (1) alebo viacerých splátok z akéhokoľvek dôvodu, neoprávňuje to Kupujúceho na náhradu škody alebo na považovanie Objednávky za odmietnutú. 
10.6 Pokiaľ by:

10.6.1 došlo pri dodaní k dodaniu menšieho množstva alebo dodaniu väčšieho množstva Tovaru (ktoré predstavuje najviac desať percent (10%) podľa hodnoty) ('Prekročenie tolerancie') od množstva uvedeného v Objednávke (či už ide o prebytok alebo schodok), musí Kupujúci prevziať tovar skutočne dodaný a zaplatiť zaň (a Kupujúci nemá právo tovar odmietnuť alebo požadovať náhradu škody). V prípade doručenia menšieho množstva tovaru spoločnosť Vita vráti Cenu tohto Tovaru, ktorý bol objednaný, ale nebol dodaný, ak bola takáto Cena zaplatená alebo ak Cena nebola zaplatená, vydá spoločnosť Vita dobropis na príslušnú faktúru (alebo na jej uplatniteľnú časť); 
10.6.2 došlo pri dodaní k dodaniu menšieho množstva Tovaru (ktoré predstavuje viac ako Prekročenie tolerancie), Kupujúci môže (ale nie je povinný) prevziať skutočne dodaný Tovar a zaplatiť zaň alebo je oprávnený odmietnuť celú Objednávku a odmietnuť prevziať dodanie Tovaru. Spoločnosť Vita vráti Cenu, ak bola takáto Cena zaplatená alebo ak cena nebola zaplatená spoločnosť Vita vystaví dobropis na príslušnú faktúru; alebo 
10.6.3 došlo pri dodaní k dodaniu väčšieho množstva Tovaru (ktoré predstavuje viac ako Prekročenie tolerancie), má Kupujúci podľa svojho uváženia právo: 
10.6.3.1 prevziať Tovar a zaplatiť Cenu za dodané množstvo; 
10.6.3.2 odmietnuť celé množstvo nad rámec Prekročenia tolerancie a prevziať a zaplatiť Cenu za množstvá dodané do Prekročenia tolerancie; alebo 
10.6.3.3 odmietnuť časť množstva presahujúceho Prekročenie tolerancie, ale zobrať a zaplatiť Cenu za zvyšok dodaného tovaru. 
10.7 Množstvo akejkoľvek zásielky Tovaru zaznamenané spoločnosťou Vita pri odoslaní je presvedčivým dôkazom množstva prijatého Kupujúcim pri dodaní, pokiaľ Kupujúci nemôže poskytnúť presvedčivé dôkazy o opaku. 
10.8 Ak je dodanie odmietnuté Kupujúcim alebo ak je na žiadosť Kupujúceho oneskorené alebo pozastavené, alebo ak spoločnosť Vita nie je schopná dodať Tovar z dôvodu okolností, ktoré sú mimo jej primeranej kontroly, má spoločnosť Vita po doručení oznámenia o svojej pripravenosti na dodávku právo buď: 
10.8.1 zaobchádzať s Objednávkou ako so splnenou a uskladniť Tovar do skladiska. Dodanie sa bude považovať za uskutočnené na účely fakturácie a na prechod rizika. Náklady na skladovanie a poistenie Tovaru budú vykonané na účet Kupujúceho; alebo  

10.8.2 predať Tovar za najlepšiu cenu, ktorú je možné ľahko získať, a po odpočítaní všetkých skladovacích a predajných nákladov účtovať Kupujúcemu poplatok nad Cenu uvedenú v Objednávke alebo účtovať Kupujúcemu akýkoľvek schodok pod Cenu uvedenú v Objednávke. 
10.9 Akákoľvek zodpovednosť spoločnosti Vita za nedodanie Tovaru je obmedzená na výmenu Tovaru v primeranej lehote alebo na vystavenie dobropisu v pomerne k Objednávke oproti akejkoľvek faktúre vystavenej za tento Tovar. 
11. VÝVOZNÉ PODMIENKY
11.1 Ak sa spoločnosť Vita zaväzuje dodať alebo zabezpečiť dodanie Tovaru na vývoz zo Slovenska, uplatňujú sa ustanovenia tejto Podmienky 11 (s výhradou akýchkoľvek Osobitných podmienok dohodnutých v Písomnej forme medzi Kupujúcim a spoločnosťou Vita) bez ohľadu na akékoľvek ďalšie ustanovenie týchto Podmienok.
11.2 Kupujúci nesie výlučnú zodpovednosť za dodržiavanie všetkých právnych predpisov a nariadení upravujúcich dovoz Tovaru do krajiny určenia a za zaplatenie všetkých ciel za ne. 
11.3 Pokiaľ sa Písomne medzi Kupujúcim a spoločnosťou Vita nedohodne inak, je Tovar dodaný podľa Doložky Incoterms EXW v priestoroch spoločnosti Vita a spoločnosť Vita nie je povinná dať Kupujúcemu oznámenie, ak sa budú aplikovať iné podmienky Doložky Incoterms. 
11.4 Pokiaľ ide o Tovary dodané na vývoz mimo územia Slovenska, platba všetkých súm splatných spoločnosti Vita sa uskutoční neodvolateľným akreditívom vo forme prijateľnej pre spoločnosť Vita a akreditív otvorí Kupujúci v prospech spoločnosti Vita a potvrdí ju banka akceptovateľná pre spoločnosť Vita alebo, ak sa spoločnosť Vita Písomne ​​dohodla v súvislosti s Objednávkovým formulárom Kupujúceho alebo pred jeho prijatím, aby sa zriekla tejto požiadavky, inou dokumentárnou alebo rovnocennou platobnou metódou, ktorú spoločnosť Vita akceptuje. 
12. KONTROLA/NEDOSTATKY
12.1 Ak k dodaniu dôjde v súlade s Podmienkou  10.1.1 alebo s Podmienkou  11.3, je Kupujúci zodpovedný za zabezpečenie testovania a kontroly tovaru v priestoroch spoločnosti Vita pred odoslaním. Spoločnosť Vita nezodpovedá za akékoľvek nároky uplatnené po odoslaní v súvislosti s vadami Tovaru, ktoré by boli zjavné pri kontrole alebo za akékoľvek škody počas prepravy.
12.2 Ak k dodaniu dôjde v súlade s Podmienkou 10.1.2, je Kupujúci povinný skontrolovať Tovar pri dodaní všade, kde je to možné.
12.3 Spoločnosť Vita nepreberá žiadnu zodpovednosť za nedodanie, čiastočnú stratu alebo poškodenie Tovaru, ku ktorým došlo pred dodaním alebo za akýkoľvek nárok, že Tovar nie je v súlade s Objednávkou, pokiaľ nároky v tomto zmysle Kupujúci Písomne ​​neoznámi spoločnosti Vita (a v prípade nárokov za nedodanie, čiastočnú stratu alebo poškodenie kópiou dopravcovi, ak sa preprava spoločnosti Vita nevyužila na dodanie tovaru): 
12.3.1 do siedmich (7) dní od dodania pre čiastočnú stratu alebo poškodenie alebo nedodržanie Objednávky; alebo 
12.3.2 do štrnástich (14) dní odo dňa vystavenia faktúry za nedodanie.
12.4 V prípade oprávneného nároku na nedodanie, čiastočnú stratu alebo poškodenie sa spoločnosť Vita zaväzuje podľa vlastného uváženia buď Tovar prepracovať alebo vymeniť na svoje náklady, ale nenesie žiadnu ďalšiu alebo inú zodpovednosť voči akejkoľvek osobe v súvislosti s takýmto nedodaním, čiastočnou stratou alebo poškodením alebo nedodržaním. 
12.5 Ak Kupujúci nevydá oznámenie v súlade s vyššie uvedenou Podmienkou  12.3, považuje sa Tovar vo všetkých ohľadoch v súlade s Objednávkou a Kupujúci je povinný ho zodpovedajúcim spôsobom prijať a zaplatiť zaň.
13. RIZIKO A MAJETOK
13.1 Riziko poškodenia alebo straty Tovaru prechádza na Kupujúceho:
13.1.1 v prípade Tovaru, ktorý má byť dodaný v priestoroch spoločnosti Vita, v čase, keď spoločnosť Vita oznámi Kupujúcemu, že Tovar je k dispozícii na vyzdvihnutie; alebo 
13.1.2 v prípade Tovaru, ktorý má byť dodaný inak ako v priestoroch spoločnosti Vita, v čase dodania alebo, ak Kupujúci neoprávnene neprevezme dodanie Tovaru, v čase, keď spoločnosť Vita predložila dodanie Tovaru. 
13.2 Bez ohľadu na dodanie a na prenos rizika na Tovare alebo akékoľvek iné ustanovenie týchto Podmienok, vlastnícke právo a majetok na Tovare, vrátane úplného zákonného a skutočného vlastníctva, neprechádzajú na Kupujúceho, kým spoločnosť Vita nedostane hotovosť alebo platbu zúčtovaných prostriedkov v plnej hodnote za všetok Tovar dodaný Kupujúcemu na základe tejto a všetkých ostatných Objednávok medzi spoločnosťou Vita a Kupujúcim, za ktoré nebola zaplatená úplná Cena Tovaru. Úhrada plnej Ceny Tovaru zahŕňa sumu akýchkoľvek úrokov alebo iných súm splatných podľa týchto podmienok a všetkých ostatných Objednávok medzi spoločnosťou Vita a Kupujúcim, na základe ktorých bol Tovar dodaný.  
13.3 Do doby, kým vlastníctvo k Tovaru prechádza na Kupujúceho, Kupujúci má povinnosť: 
13.3.1 držať Tovar ako správca (fiduciary agent) a držiteľ spoločnosti Vita; 
13.3.2 uchovávať Tovar oddelene od Tovaru Kupujúceho a tretích strán a riadne ho skladovať, chrániť a identifikovať ako majetok spoločnosti Vita; 

13.3.3 nezničiť, ani nezakrývať žiadnu identifikačnú značku alebo obal na alebo súvisiaci s Tovarom; a 
13.3.4 udržiavať Tovar v uspokojivom stave a udržiavať ho poistený v mene spoločnosti Vita za jeho plnú Cenu proti všetkým rizikám pre primerané uspokojenie spoločnosti Vita. Kupujúci na požiadanie predloží spoločnosti Vita poistnú zmluvu.
13.4 Bez ohľadu na Podmienku 13.3 môže Kupujúci ďalej predávať Tovar v plnej trhovej hodnote alebo Tovar môže používať pri bežnom styku. 
13.5 Do doby, keď vlastníctvo k Tovaru prechádza na Kupujúceho (a za predpokladu, že Tovar stále existuje a nebol opätovne predaný), môže spoločnosť Vita kedykoľvek požadovať, aby Kupujúci dodal Tovar spoločnosti Vita, a ak Kupujúci v tomto zlyhá, tak sa za týmto účelom považuje za neodvolateľné, že Kupujúci dal oprávnenie spoločnosti Vita vstúpiť do akýchkoľvek priestorov Kupujúceho alebo ktorejkoľvek tretej strany, kde je tovar uskladnený, a opätovne ho prevziať. 
13.6 Kupujúci nie je oprávnený prisľúbiť alebo akýmkoľvek spôsobom účtovať záruku za akékoľvek zadĺženie ktoréhokoľvek z Tovarov, ktoré zostávajú majetkom spoločnosti Vita, ale ak tak Kupujúci učiní, všetky peňažné prostriedky, ktoré Kupujúci dlhuje spoločnosti Vita (bez obmedzenia akýchkoľvek iných práv alebo opravných prostriedkov spoločnosti Vita) sa stávajú okamžite splatnými. 
13.7 Spoločnosť Vita je oprávnená vymáhať platbu za Tovar bez ohľadu na to, že vlastníctvo k Tovaru neprešlo na Kupujúceho. 
13.8 Právo Kupujúceho na držbu Tovaru zaniká okamžite, ak: 
13.8.1 Kupujúci sa stane subjektom Insolvenčnej udalosti; 
13.8.2 Kupujúci ukončí alebo hrozí, že ukončí obchodovanie; alebo 
13.8.3 Kupujúci založí alebo akýmkoľvek iným spôsobom zaťaží akýkoľvek Tovar. 
13.9 Ak spoločnosť Vita nie je schopná určiť, či je niektorým Tovarom tovar, v súvislosti s ktorým zaniklo  právo držby Kupujúceho, má sa za to, že Kupujúci predal všetok tovar tohto druhu predaný spoločnosťou Vita Kupujúcemu v poradí, v akom bol fakturovaný Kupujúcemu. 
14. ZASTAVENIE
14.1 Ak (i) Kupujúci neakceptuje Tovar ani jeho splátku alebo časť splátky; alebo (ii) Kupujúci nezaplatí žiadnu dlžnú sumu spoločnosti Vita; alebo (iii) nastane akákoľvek z udalostí uvedených v Podmienke 13.8 alebo (iv) spoločnosť Vita primerane uzná, že ktorákoľvek z udalostí uvedených v Podmienke 13.8 nastane vo vzťahu ku Kupujúcemu a podľa toho o tom upovedomí Kupujúceho, spoločnosť Vita podľa vlastného uváženia a bez toho, aby boli dotknuté akékoľvek iné práva alebo nároky, oznámením Písomnou formou okamžite a úplne alebo čiastočne určí každú Objednávku medzi spoločnosťou Vita a Kupujúcim alebo môže (bez toho, aby bolo dotknuté právo spoločnosti Vita následne určiť Objednávku z rovnakého dôvodu, ak sa tak rozhodne) oznámením v Písomnej forme okamžite pozastaviť ďalšie dodanie Tovaru bez akejkoľvek zodpovednosti Kupujúceho až do odstránenia prípadného neplnenia zo strany Kupujúceho a ak bol Tovar dodaný, ale nebol zaplatený, Cena sa stáva okamžite splatnou bez ohľadu na predchádzajúcu dohodu alebo dojednanie o opaku.
14.2 Pre vylúčenie pochybností sa týmto vyhlasuje, že nič v týchto Podmienkach neovplyvní práva priznané spoločnosti Vita zákonom č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v znení neskorších predpisov (ďalej len  'Obchodný zákonník') alebo zákonnou zmenou alebo doplnením alebo ich opätovným uzákonením. 
15. ZÁRUKY A PODMIENKY
15.1 Spoločnosť Vita ručí za to, že pri dodaní je oprávnený a nezaťažené právo predávať Tovar. 
15.2 Každý opis alebo špecifikácia Tovaru poskytnutá spoločnosťou Vita je daná v dobrej viere na základe priemerných výsledkov štandardných testov, ale akékoľvek podmienky alebo záruky, ktoré uvádzajú alebo predpokladajú, že Tovar musí zodpovedať takémuto opisu alebo špecifikácii, sa týmto výslovne odvolávajú a použitie akéhokoľvek takého opisu alebo špecifikácie nepredstavuje predaj podľa popisu. 
15.3 Akékoľvek podmienky alebo záruky (či už výslovné alebo predpokladané zákonom, alebo vyplývajúce z konania alebo predchádzajúceho priebehu obchodovania alebo zvyklostí alebo použitia) týkajúce sa kvality alebo vhodnosti Tovaru na akýkoľvek konkrétny účel, aj keď je tento účel oznámený výslovne alebo implicitne spoločnosti Vita sa týmto výslovne odvoláva v maximálnom rozsahu povolenom platnými zákonmi. 
15.4 Bez ohľadu na to, že vzorka Tovaru mohla byť ukázaná a kontrolovaná Kupujúcim alebo výsledky štandardných testov na vzorke dodanej Kupujúcemu, sa týmto vyhlasuje, že takáto vzorka bola vystavená a skontrolovaná alebo testovaná výlučne preto, aby samotnému Kupujúcemu umožnila posúdiť kvalitu Tovaru a nie tak, aby predstavoval predaj vzorky. Kupujúci preberá Tovar na svoje vlastné riziko, pokiaľ ide o jeho zhodu so vzorkou alebo o jeho kvalitu, stav a / alebo dostatočnosť na akýkoľvek účel. 
15.5 Bez toho, aby boli dotknuté predchádzajúce ustanovenia tejto Podmienky 15, je aplikácia, použitie a spracovanie Tovaru na úplnej zodpovednosti Kupujúceho a má sa za to, že Kupujúci vykonal svoje vlastné testy na zabezpečenie vhodnosti Tovaru pre zamýšľaný účel a aplikáciu. 
15.6 Spoločnosť Vita nepreberá žiadnu zodpovednosť za Tovar (jeho časti alebo súčasti), ktorý nevyrobila spoločnosť Vita. 
16. ZODPOVEDNOSŤ
16.1 Nič z Podmienky 16 sa nebude považovať za vylúčenie alebo obmedzenie zodpovednosti spoločnosti Vita za:
16.1.1 smrť alebo zranenie v dôsledku nedbanlivosti alebo nedbanlivosti jej zamestnancov, agentov alebo subdodávateľov (podľa potreby); 
16.1.2 podvod alebo podvodné skreslenie skutočností; 
16.1.3 porušenie podmienok vyplývajúcich zo Obchodného zákonníka; 
16.1.4 chybné výrobky podľa slovenských zákonov týkajúcich sa ochrany spotrebiteľa; alebo 
16.1.5 každá záležitosť, v súvislosti s ktorou by bolo nezákonné vylúčiť alebo obmedziť zodpovednosť spoločnosti Vita. 
16.2 V súlade s Podmienkou 16.1, sa Objednávka vzťahuje iba na chyby spôsobené chybným dizajnom, výrobou, materiálmi alebo spracovaním. To však neukladá spoločnosti Vita žiadnu zodpovednosť za vady Tovaru vyplývajúce z konania, opomenutia, nedbanlivosti alebo omeškania Kupujúceho, jeho zástupcov, zamestnancov alebo agentov, najmä vrátane, ale bez obmedzenia, akéhokoľvek nedodržania odporúčaní spoločnosti Vita zo strany Kupujúceho, týkajúce sa skladovania, používania alebo zaobchádzania s Tovarom. 
16.3 Spoločnosť Vita súhlasí s tým, že ak sa v priebehu dvanástich (12) mesiacov začínajúcich dátumom odoslania, zistí akákoľvek vada, na ktorú sa vzťahuje Podmienka 16.2, spoločnosť Vita buď: opraví Tovar na vlastné náklady, nahradí ho alebo vráti pomernú Cenu za Tovaru. Ak spoločnosť Vita dodrží túto Podmienku 16.3, nenesie žiadnu ďalšiu zodpovednosť za porušenie záruky podľa Podmienky 15.

16.4 Kupujúci sa nemôže domáhať výhod podľa Podmienok 16.2 a 16.3, iba ak:
16.4.1 Písomne informuje spoločnosť Vita o príslušnej chybe do siedmich (7) pracovných dní od jej zistenia a dá spoločnosti Vita možnosť skontrolovať Tovar;
16.4.2 vráti Tovar spoločnosti Vita; 
16.4.3 celková Cena za Tovar bola zaplatená do dátumu splatnosti; a 
16.4.4 je Tovar nepoužitý a v nezmenenom stave.
16.5 Riziko náhodnej straty alebo poškodenia Tovaru pri jeho vrátení znáša Kupujúci. 
16.6 Ak je Tovar určený na dodanie v splátkach, akákoľvek vada v ktorejkoľvek splátke nie je dôvodom na zrušenie zvyšných splátok a Kupujúci je povinný prijať ich dodanie. 
16.7 Spoločnosť Vita nezodpovedá za nedokonalú prácu spôsobenú nepresnosťami na akýchkoľvek výkresoch, vyúčtovaniach množstiev alebo špecifikáciách poskytnutých Kupujúcim alebo v jeho mene. 
16.8 Spoločnosť Vita nezodpovedá za vady vzniknuté v dôsledku opotrebenia, úmyselného poškodenia, nedbanlivosti, nezvyčajných pracovných podmienok, nedodržania pokynov spoločnosti Vita, zneužitia alebo zmeny alebo opravy Tovaru bez súhlasu spoločnosti Vita. 
16.9 Spoločnosť Vita nezodpovedá za žiadne zastúpenie (pokiaľ nie je podvodné) alebo za implicitnú záruku, podmienku alebo inú podmienku alebo akúkoľvek povinnosť alebo za výslovné podmienky Objednávky, za stratu zisku alebo stratu obchodnej činnosti alebo obchodnej príležitosti alebo za akékoľvek nepriame, osobitné alebo následné straty alebo škody, náklady, výdavky alebo iné nároky na náhradu (či už spôsobené nedbanlivosťou spoločnosti Vita, jej zamestnancov alebo agentov alebo inak), ktoré vzniknú z alebo v súvislosti s dodávkou Tovaru (vrátane omeškania s dodaním alebo akéhokoľvek nedodania Tovaru v súlade s Objednávkou alebo vôbec) alebo ich použitie alebo opätovný predaj Kupujúcim a celá zodpovednosť spoločnosti Vita za ktorúkoľvek jednu (1) pohľadávku alebo za všetky nároky ktoré vyplývajú z akéhokoľvek jedného (1) konania alebo omeškania spoločnosti Vita (či už z dôvodu nedbanlivosti alebo inak) na základe alebo v súvislosti s Objednávkou, nepresiahnu Cenu alebo sto tisíc libier (100 000 £), podľa toho, čo predstavuje vyššiu hodnotu. 
17. VYŠŠIA MOC
17.1 Spoločnosť Vita nezodpovedá Kupujúcemu za omeškanie alebo neplnenie povinností vyplývajúcich z Objednávky v tom rozsahu, v akom k tomu došlo z dôvodu vyššej moci. 
17.2 Spoločnosť Vita informuje Kupujúceho čo ako to je najskôr možné po ukončení Udalosti spôsobenej vyššou mocou a Objednávka sa bude ďalej uskutočňovať podľa podmienok existujúcich bezprostredne pred vznikom Udalosti spôsobenej vyššou mocou, pokiaľ sa strany nedohodnú inak. 
18. DOKUMENTÁCIA PROPAGÁCIE PREDAJA
Aj keď spoločnosť Vita prijíma všetky preventívne opatrenia pri príprave svojich katalógov, technických obežníkov, cenníkov a inej literatúry, tieto dokumenty slúžia iba na všeobecné usmernenie Kupujúceho a tieto údaje nepredstavujú vyhlásenie spoločnosti Vita, netvoria súčasť Objednávky a spoločnosť Vita nimi nie je viazaná. 
19. PRÁVA DUŠEVNÉHO VLASTNÍCTVA

19.1 Celé Pozadie PDV (spolu so všetkými kópiami, úpravami, vylepšeniami alebo prispôsobeniami alebo odvodenými dielami alebo materiálmi vytvorenými v súvislosti s nimi) budú udelené na užívanie alebo ostanú v užívaní spoločnosti Vita alebo Kupujúceho alebo príslušných poskytovateľov licencií každej strany (podľa okolností). 

19.2 Kupujúci udelí a/alebo zaobstará pre spoločnosť Vita celosvetovú, bezplatnú, nevýhradnú, prevoditeľnú a sublicencovateľnú licenciu na doživotnej a neodvolateľnej báze na využívanie, používanie (a umožní dodávateľom a/alebo zákazníkom použiť) kopírovanie, upravovanie, prispôsobovanie a vytváranie odvodených diel z Pozadia PDV Kupujúceho, ktoré sú poskytnuté Kupujúcim alebo v mene Kupujúceho, v rozsahu potrebnom na dodanie Tovaru.

19.3 Pokiaľ sa spoločnosť Vita a Kupujúci výslovne nedohodnú písomne inak, ak dôjde k vytvoreniu Objednávky PDV, Kupujúci postúpi (ak je to relevantné súčasným postúpením budúcich práv) spoločnosti Vita alebo zabezpečí postúpenie spoločnosti Vita s úplnou zárukou vlastníctva, bez akéhokoľvek zaťaženia právami tretích osôb, nárokov alebo iných záujmov, všetkých takýchto práv ako Objednávky PDV (vrátane práva podniknúť kroky na náhradu škody a iných prostriedkov nápravy v súvislosti s akýmkoľvek porušením). Kupujúci sa vzdáva všetkých majetkobýh práv v prospech spoločnosti Vita.

19.4 Kupujúci je povinný odškodniť spoločnosť Vita za všetky náklady, nároky a škody vzniknuté alebo hroziace v dôsledku akéhokoľvek údajného porušenia patentov, ochranných známok, autorských práv alebo iných práv duševného vlastníctva, ktoré vznikli v dôsledku použitia, výroby alebo predaja Tovaru vyrobeného podľa špecifikácie alebo osobitných požiadaviek Kupujúceho. Spoločnosť Vita  nezaručuje a Kupujúci je zodpovedný za zabezpečenie toho, aby jeho použitie Tovaru neporušilo žiaden patent alebo iné práva duševného vlastníctva tretej strany.

20. NÁSTROJE

Akékoľvek nástroje, umelecké diela, dosky na sekanie a podobné výrobky vyrobené alebo zakúpené na výrobu Tovaru zostávajú majetkom spoločnosti Vita, aj keď Kupujúcemu boli tieto položky naúčtované ako náklady.

21. PREVÁDZKOVÉ POŽIADAVKY
Pokiaľ nie je výslovne dohodnuté, spoločnosť Vita sa nezaväzuje skladovať alebo vyrábať konkrétne výrobky po skončení Obdobia Objednávok. Žiadosti o dodávku po Období Objednávky budú považované za nový dopyt, za ktorý spoločnosť Vita poskytne ponuku.
22. UPLYNUTIE PLATNOSTI A ZRUŠENIE 

22.1 Uplynutie alebo zrušenie Objednávky, bez ohľadu na dôvod, nemá vplyv na žiadne práva, opravné prostriedky, povinnosti a zodpovednosť, ktoré vznikli ku dňu uplynutia platnosti alebo zrušenia (podľa kontextu).

22.2 Podmienky, ktoré výslovne alebo konkludentne prekonajú uplynutie platnosti alebo zrušenie Objednávky, zostávajú platné a účinné. 

23. DÔVERNOSŤ A OCHRANA ÚDAJOV

23.1 Spoločnosť Vita berie vážne ochranu súkromia a dôvernosti. Spoločnosť Vita chápe, že všetci zákazníci majú právo vedieť, že ich Osobné údaje nebudú použité na žiadny účel, pre ktorý nie sú určené.

23.2 Strana („Prijímajúca strana“) bude dôsledne zachovávať mlčanlivosť o všetkých Dôverných informáciách, ktoré jej boli poskytnuté alebo inak získané od druhej strany alebo od akejkoľvek osoby v mene druhej strany, a tieto Dôverné informácie nebude používať ani ich nebude zverejňovať inak, ako je potrebné na vykonanie Objednávky.  

23.3 Prijímajúca strana obmedzí sprístupnenie takýchto Dôverných informácií svojim zamestnancom, agentom alebo subdodávateľom, ktorí ich potrebujú poznať za účelom splnenia záväzkov Prijímajúcej strany alebo uplatnenia práv Prijímajúcej strany podľa Objednávky, a zabezpečí, aby tiež zamestnanci, agenti alebo subdodávatelia podliehali mlčanlivosti ohľadom povinností, ktoré sa vzťahujú na Prijímajúcu stranu. 

23.4 Podmienky 23.1 a 23.2 sa nebudú uplatňovať ak je zverejnenie požiadavkou akejkoľvek uplatniteľnej zákonnej alebo regulačnej požiadavky.
23.5 Spoločnosť Vita a Kupujúci budú riadne dodržiavať všetky svoje príslušné povinnosti podľa Právnych predpisov o ochrane osobných údajov, ktoré vzniknú v súvislosti s poskytnutím Tovaru a / alebo Objednávky.

23.6 Ak Kupujúci poskytne spoločnosti Vita Osobné údaje akýchkoľvek osôb (vrátane zamestnancov, bývalých zamestnancov alebo akejkoľvek inej tretej strany) na Spracúvanie v mene Kupujúceho, Kupujúci zabezpečí, aby mal na to oprávnenie a aby Kupujúci dodržiaval Právne predpisy o ochrane osobných údajov. Kupujúci je povinný odškodniť spoločnosť Vita za akékoľvek straty, náklady, škody, poplatky alebo výdavky, ktoré vznikli v dôsledku porušenia tejto Podmienky 23.5 Kupujúcim.
23.7 Podrobnosti o spracúvaní Osobných údajov podľa Objednávky sú uvedené v Objednávkovom formulári a v Prílohe 1.

23.8 Pokiaľ spoločnosť Vita alebo Kupujúci (ďalej len „Príslušný sprostredkovateľ“) Spracúva Osobné údaje pre druhého (ďalej len „Príslušný prevádzkovateľ“) ako Spracovateľ údajov, Príslušný dodávateľ:

23.8.1 Spracúva Osobné údaje výlučne na základe zdokumentovaných pokynov Príslušného prevádzkovateľa, vrátane Objednávky, za účelom dodania alebo prijatia Tovaru (podľa kontextu);

23.8.2 Spracúva iba tie druhy Osobných údajov, ktoré sa vzťahujú na kategórie Dotknutých osôb a spôsobom požadovaným na dodanie alebo prijatie Tovaru (podľa kontextu) spôsobom dohodnutým medzi stranami;

23.8.3 prijme všetky opatrenia požadované podľa Článku 32 GDPR na zabezpečenie bezpečnosti ochrany Osobných údajov; 

23.8.4 podnikne primerané kroky na zabezpečenie spoľahlivosti všetkých zamestnancov, ktorí môžu mať prístup k Osobným údajom, a ich zaobchádzanie s Osobnými údajmi ako s dôvernými;

23.8.5 kde Príslušným sprostredkovateľom je:

23.8.5.1 spoločnosť Vita, bude všeobecne oprávnený vymenovať tretie strany na spracúvanie Osobných údajov (ďalej len „Sub-sprostredkovateľ“), pokiaľ oznámi Kupujúcemu Sub-sprostredkovateľov spoločnosti Vita a inak splní podmienky stanovené v článku 28 ods. 2 a 4 GDPR; alebo

23.8.5.2 Kupujúci, nepovolí žiadnej tretej strane Spracúvať Osobné údaje („Sub-sprostredkovateľ“) bez predchádzajúceho Písomného súhlasu spoločnosti Vita, tento súhlas je podmienený splnením podmienok podľa článku 28 ods. 2 a 4 GDPR; 

23.8.6 bezodkladne, v každom prípade do piatich (5) pracovných dní, oznámi Príslušnému prevádzkovateľovi akúkoľvek komunikáciu od Dotknutej osoby týkajúcu sa Spracúvania ich Osobných údajov, alebo akúkoľvek inú komunikáciu (vrátane od dozorného orgánu), ktorá sa týka povinností oboch strán podľa Právnych predpisov o ochrane osobných údajov;

23.8.7 bez zbytočného odkladu oznámi Príslušnému prevádzkovateľovi akékoľvek Narušenie Osobných údajov, pričom toto oznámenie bude obsahovať všetky informácie, ktoré bude Príslušný prevádzkovateľ primerane požadovať na splnenie povinností uložených Príslušnému prevádzkovateľovi podľa Právnych predpisov o ochrane osobných údajov;

23.8.8 v súvislosti zo Spracúvaním Osobných údajov mimo Európskeho hospodárskeho priestoru, podnikne kroky potrebné na zabezpečenie toho, aby bolo Spracúvanie v súlade s Právnymi predpismi o ochrane osobných údajov;

23.8.9 povolí Príslušnému prevádzkovateľovi, na základe predchádzajúceho oznámenia poskytnutého v primeranom čase, skontrolovať a vykonať audit zariadenia používaného Príslušným sprostredkovateľom na Spracúvanie Osobných údajov, aj akékoľvek a všetky záznamy vedené Príslušným sprostredkovateľom týkajúce sa tohto Spracúvania;

23.8.10 poskytne akúkoľvek pomoc primerane požadovanú Príslušným prevádzkovateľom vo vzťahu k: (i) akejkoľvek komunikácii prijatej podľa Podmienky 23.8.5.2, ako aj akejkoľvek zodpovedajúcej komunikácii prijatej priamo Príslušným prevádzkovateľom; a (ii) akémukoľvek Porušeniu Osobných údajov, a to aj prijatím akýchkoľvek vhodných technických a organizačných opatrení nariadených Príslušným prevádzkovateľom; a
23.8.11 zastaví Spracúvanie Osobných údajov okamžite po ukončení alebo vypršaní platnosti Objednávky a podľa voľby Príslušného prevádzkovateľa Osobné údaje buď vráti, alebo bezpečne vymaže.

24. ZDRAVIE A BEZPEČNOSŤ

24.1 Spoločnosť Vita nezodpovedá za akékoľvek nedodržanie príslušných bezpečnostných opatrení a pokynov týkajúcich sa dopravy, manipulácie, skladovania alebo strojových pokynov na strane Kupujúceho  oznámených spoločnosťou Vita Kupujúcemu alebo aj inak ak stanovené alebo uvedené v najnovšej obchodnej literatúre spoločnosti Vita (v znení akýchkoľvek odporúčaní, ktoré spoločnosť Vita mohla urobiť, aby splnila osobitné okolnosti alebo požiadavky) a Kupujúci je povinný odškodniť spoločnosť Vita za akékoľvek náklady, nároky alebo požiadavky, ktoré môžu vzniknúť spoločnosti Vita v dôsledku akéhokoľvek takéhoto zlyhania zo strany Kupujúceho.

24.2 Spoločnosť Vita poskytuje informácie o bezpečnom používaní svojho Tovaru.

24.3 Kupujúci je povinný:

24.3.1 prijať preventívne opatrenia požadované v priestoroch Kupujúceho, aby sa zabezpečilo bezpečné užívanie Tovaru;

24.3.2 dodržiavať všetky platné národné alebo miestne predpisy, ktoré majú vplyv na manipuláciu s Tovarom a jeho spracovanie; a

24.3.3 prijať účinné opatrenia na informovanie svojich zákazníkov a koncových užívateľov o vhodných zdravotných preventívnych opatreniach a v prípade potreby opätovne označiť Tovar.

25. BOJ PROTI KORUPCII A KORUPCIA

25.1 Kupujúci je povinný a je povinný zabezpečiť aby všetci jeho zamestnanci, spolupracovníci, úradníci a tretie strany, zmluvní dodávatelia, pracovníci, agenti a konzultanti boli povinní:

25.1.1 dodržiavať všetky platné zákony, štatúty, nariadenia, smernice a zákonníky týkajúce sa boja  proti korupcii a korupcie, vrátane, ale nielen, Zákona č. 300/2005 Z. z. Trestný zákon v znení neskorších predpisov a zákonov prijatých v súlade s Organizáciou pre hospodársku spoluprácu a rozvoj a s Dohovorom o boji proti s podplácaním zahraničných verejných činiteľov v medzinárodných obchodných transakciách; a

25.1.2 dodržiavať politiku dodávania spoločnosti Vita, ktorú spoločnosť Vita z času na čas aktualizuje.

25.2 Porušenie Podmienky 24.3.3 Porušenie ustanovenia 25 zo strany Kupujúceho sa považuje za podstatné porušenie Objednávky zo strany Kupujúceho. 
26. BOJ PROTI OTROCTVU
26.1 Žiadna zo strán sa nebude angažovať do žiadneho postupu, ktorý vyústi do:

26.1.1 otroctva alebo nevoľníctva (každé z nich sa vykladá v súlade s Článkom 4 Dohovoru o ochrane ľudských práv a základných slobôd zo 4. novembra 1950 v znení neskorších predpisov); 

26.1.2 nútenej alebo povinnej práce (ako je definované v Medzinárodnou organizáciou práce v Dohovore o nútenej práci alebo nútenej práci z roku 1930 (č. 29) a v Protokole); 

26.1.3 obchodovania s ľuďmi; alebo
26.1.4 zabezpečenia alebo uľahčenia cestovania inej osoby s cieľom vykorisťovania tejto osoby.

26.2 Každá strana bude a zabezpečí, aby jej úradníci, zamestnanci, agenti, subdodávatelia a akékoľvek ďalšie osoby, ktoré poskytujú služby pre ňu alebo v jej mene v súvislosti s Objednávkou: 

26.2.1 dodržiavali všetky príslušné zákony týkajúce sa otroctva, nevoľníctva, nútenej alebo povinnej práce alebo obchodovania s ľuďmi (‘Zákony proti otroctvu’);

26.2.2 nevykonajú alebo neopomenú nijaké konanie alebo vec, ktorá predstavuje alebo by mohla predstavovať trestný čin podľa akýchkoľvek Zákonov proti otroctvu; 

26.2.3 vedome nevyužívajú alebo sa nezúčastňujú na žiadnych praktikách, ktoré predstavujú alebo môžu predstavovať trestný čin podľa akéhokoľvek Zákona o otroctve a ktoré vedome nezmieňujú ani nezazmluvnia žiadnu osobu, ktorá bola v súvislosti s trestným činom alebo údajným trestným činom podľa akéhokoľvek Zákona proti otroctvu odsúdená alebo stíhaná v akejkoľvek jurisdikcii;
26.2.4 nedopustili sa žiadneho konania alebo opomenutia, ktoré spôsobí alebo by mohlo spôsobiť druhej strane porušenie alebo spáchanie trestného činu podľa akéhokoľvek Zákona proti otroctvu; a

26.2.5 bezodkladne informovali druhú stranu o akomkoľvek porušení Podmienok 26.1 až 26.1.4 a/alebo tejto Podmienky 26.1.4.

26.3 Každá strana poskytne druhej strane takú pomoc a informácie, ktoré z času na čas odôvodnene vyžaduje, aby: 

26.3.1 vykonávala akúkoľvek činnosť vyžadovanú ktoroukoľvek vládou, regulačným subjektom alebo agentúrou v ktorejkoľvek príslušnej jurisdikcii za účelom dodržiavania všetkých platných Zákonov proti otroctvu; a

26.3.2 vykonávala náležitú starostlivosť a merala efektívnosť krokov, ktoré prijíma, alebo chce zabezpečiť, aby sa moderné otroctvo v jeho dodávateľskom reťazci nevykonávalo.

26.4 Porušenie tejto Podmienky 26 zo strany Kupujúceho sa považuje za podstatné porušenie Objednávky zo strany Kupujúceho. 

27. OZNAMOVANIE PROTISPOLOČENSKEJ ČINNOSTI

Kupujúci zabezpečí, aby mal zavedený (a pracovníci Kupujúceho si ho boli vedomí) postup, pri ktorom pracovníci Kupujúceho pre tieto účely bezodkladne informujú splnomocneného zástupcu Kupujúceho o akýchkoľvek zanedbaniach alebo protiprávnych konaniach alebo iných nepriaznivých udalostiach, ktoré sa vyskytnú v súvislosti s obstaraním Tovaru. Kupujúci bezodkladne prešetrí akékoľvek oznámenia a informuje spoločnosť Vita o všetkých oznámeniach, ktoré by, ak by boli pravdivé, ovplyvnili spoločnosť Vita, Tovar alebo činnosť spoločnosti Vita.

28. VŠEOBECNÉ PODMIENKY
28.1 Akékoľvek oznámenie, ktoré si podľa týchto Podmienok vyžaduje ktorákoľvek strana od druhej strany alebo ktoré môže ktorákoľvek strana druhej strane povoliť podľa týchto Podmienok, sa Písomne zašle tejto druhej strane na adresu miesta jej podnikania, hlavného sídla podnikania alebo na inú adresu, ktorú mohla príslušná strana oznámiť v súlade s týmto ustanovením a takéto oznámenie bolo doručené osobne, prvou triedy prostredníctvom pošty alebo zahraničnou poštou alebo faxom. Oznámenie doručené osobne alebo faxom sa považuje za doručené okamžite, ak sa v prípade oznámení doručených faxom získa úspešné potvrdenie o zaslaní faxom. Oznámenia doručené prvou triedou prostredníctvom pošty sa považujú za doručené dva (2) dni po odoslaní, ak sú zaslané na slovenskú adresu, alebo sedem (7) dní po zaslaní, ak sú zaslané na zahraničnou adresu.
28.2 Spoločnosť Vita je členom skupiny spoločností, ktorých holdingovou spoločnosťou je spoločnosť Vita Global Holdings Limited, a preto môže spoločnosť Vita plniť ktorúkoľvek zo svojich povinností alebo si uplatňovať svoje práva podľa tejto dohody samostatne alebo prostredníctvom ktoréhokoľvek iného člena jej skupiny, ak uvedie, že akékoľvek konanie alebo opomenutie akéhokoľvek konania sa bude považovať za konanie alebo opomenutie konania spoločnosti Vita. Bez ohľadu na vyššie uvedené sa môže ktorékoľvek z ustanovení Objednávky zmeniť, upraviť alebo modifikovať, alebo sa Objednávka môže prerušiť, zrušiť alebo ukončiť dohodou v Písomnej forme medzi stranami alebo môže byť zrušená, v každom prípade bez súhlasu ktorejkoľvek spoločnosti zo skupiny spoločností Vita Global Holdings Limited. Osoba, ktorá nie je stranou Objednávky, nemá právo vymáhať dodržiavanie akýchkoľvek podmienok Objednávky.

28.3 Každá Objednávka je pre Kupujúceho osobná a Kupujúci nesmie postúpiť ani previesť, alebo zamýšľať postúpiť alebo previesť, na inú osobu žiadne zo svojich práv alebo subkontraktovať žiadne zo svojich povinností podľa Objednávky.

28.4 Vzdanie sa akéhokoľvek porušenia Objednávky zo strany Kupujúceho sa nebude považovať za vzdanie sa akéhokoľvek nasledujúceho porušenia toho istého alebo iného ustanovenia. Zlyhanie alebo omeškanie zo strany spoločnosti Vita pri vymáhaní alebo čiastočnom vymáhaní ktoréhokoľvek ustanovenia Objednávky sa nebude vykladať ako vzdanie sa akýchkoľvek jej práv vyplývajúcich z Objednávky.

28.5 Ak ktorýkoľvek príslušný orgán usúdi, že niektoré z ustanovení týchto Podmienok je neplatné alebo nevymáhateľné v celom rozsahu alebo čiastočne, takéto ustanovenie (alebo jeho časť) sa považuje za oddeliteľné, a platnosť ostatných ustanovení týchto Podmienok a ostatnej časti predmetného ustanovenia tým nie je dotknutá.

28.6 Kupujúci na žiadosť spoločnosti Vita bezodkladne vykoná (alebo zabezpečí vykonanie) všetky také ďalšie úkony a veci a podpísanie všetkých ďalších dokumentov, ktoré môže spoločnosť Vita z času na čas požadovať, za účelom zabezpečenia všetkých výhod plynúcich z Objednávky pre všetky strany.

28.7 Nič v Objednávke sa nebude vykladať v tom zmysle, že zakladá partnerstvo alebo spoločný podnik akéhokoľvek druhu medzi stranami alebo ako vymenovanie akejkoľvek strany za agenta druhej strany na akýkoľvek účel a žiadna zo strán nemá právo zaviazať druhú stranu alebo uzavrieť zmluvu v jej mene pre akýkoľvek účel.  

28.8 Pokiaľ nie je v týchto Podmienkach stanovené inak, Objednávka predstavuje úplnú dohodu medzi stranami v súvislosti s vecami, ktoré sú prebraté v tomto dokumente, a nevzťahujú sa na ňu žiadne ďalšie podmienky. Kupujúci nie je oprávnený spoliehať sa na záruky, garancie alebo podmienky vyplývajúce z predzmluvných rokovaní; to isté bude platiť na súčasť tejto Objednávky alebo na paralelnú záruku alebo paralelnú zmluvu, pokiaľ to nebolo Písomne potvrdené spoločnosťou Vita alebo výslovne uvedené v Objednávkovom formulári Kupujúceho ako záruky alebo podmienky, na ktoré sa Kupujúci môže spoliehať.  

28.9 Objednávka a akékoľvek mimozmluvné záväzky vyplývajúce z nej alebo v súvislosti s ňou sa riadia a vykladajú v súlade so slovenským právom, najmä s Obchodným zákonníkom, a všetky spory vzniknuté v súvislosti s Objednávkou budú spadať pod výlučnú jurisdikciu slovenských súdov. Strany sa týmto výslovne dohodli, že vylučujú a vzdávajú sa uplatnenia ustanovení Dohovoru Organizácie Spojených národov o Zmluvách o medzinárodnej kúpe tovaru (ďalej len Viedenský dohovor) a akýchkoľvek následných dohovorov alebo právnych predpisov na Objednávku. 
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Príloha 1: spracÚvanie údajov, osoBné údaje a DOTKNUTÉ OSOBY
	Popis
	Podrobnosti

	Predmet a trvanie Spracúvania
	Ako je uvedené v Objednávke.

	Povaha a účel spracúvania
	Ako je uvedené v Objednávke.

	Druh Osobných údajov 
	Údaje o zamestnancovi: meno, titul, pohlavie, pracovné zaradenie, dátum narodenia, osobné kontaktné údaje (adresa, telefónne číslo, e-mailová adresa), pracovné kontaktné údaje (telefónne číslo, e-mailová adresa), číslo zamestnanca, osobné údaje získané na stretnutí, telefón alebo dochádzkové listy.

Údaje o klientovi a obchodnom partnerovi: meno, titul, pohlavie, pracovná adresa, pracovný e-mail, pracovné telefónne čísla a pracovné zaradenie.

	Kategórie Dotknutých osôb
	Zamestnanci skupiny Kupujúceho, bývalí zamestnanci a pracovníci. Klienti, obchodní partneri a dodávatelia skupiny Kupujúceho.
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